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Cuentadancia No. T3-5-5

CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION DE OBRA NUMERO CERO UNO
GUION DOS MIL VEINTIUNO (04-2024). = = = = =« @ w o me e e oo
En &l municipio de Masagua, del departamento de Escuintla, el dia veintidos (22) de
Junio dei afio dos mil Veintiuno. Nosotros, por una parte la sefiora AURA MARINA
ORANTES GAITAN DE BRAN de cincuenta ¥ dos angs de edad, casada, comercian
anginaria y vecina de éste Municipio, identificado con Documento Personal
identificacion —DPI- con codigo (nico de identificacion —CUI- nimera dos
setecientos setenta y fres espacio veintitrés mil seiscientos cuarenta ¥ nueve Espar.i; D"”x;.mn“ﬁ
Cero quinientos uno (2773 23649 0501) expedido por & Registro Nacional de las
Personas -RENAP- de la Republica de Guatemala, quien actia en su calidad de
Alcaldesa Municipal de este Municipio y en representacion de la Municipalidad,
acreditando su cargo con credencial extendida por el Tribunal Supremo Electoral de la
Repiblica de Guatemala donde consta el acuerdo de adjudicacién de fecha
veintinueve (28) de Agosto del afio dos mil diecinueve vy con certificacion del acta de
Ioma de posesion del cargo de fecha quince (15) de Enero del afio dos mil veinte |
(2020), identificada con ef nimero cero seis guion dos mil veinte (08-2020) emitida por
el Secretario Municipal de Masagua; por la otra parte el sefior ALVARD IXPATA DE
PAZ, de Sesenta y tres (83) afios de edad, casado, comerciante, guatemalteca, con )
domicilio en 12 Avenida lote 28 sector D, colonia Hunapl, Escuintla. me identifico con
documento personal de Identificacion —DPI- con codigo Gnico de identificacion —CUl-
numero mil novecientos sesenta y uno espacio noventa y cuatro mil novecientos
ochenta y nueve espacio cero quinientos uno (1961 94989 0501), extendido por &l
Regisiro Macional de las Personas —RENAP- de la Repiblica de Guatemala,
comparezco en mi calidad de ADMINISTRADOR UNICO ¥ REPRESENTANTE
LEGAL de Ia entidad denominada “CONSULTORES INDUSTRIALES” inscrits en al
Registro Mercantil General de la Repiblica bajo el nimero de registro ochenta y nueve
mil cuatrocientos ochenta y seis (89486), folio doscientos veinticuatro (224) del libro
ochenta y cinco (85) de Empresas Mercantiles, sefialando como lugar para recibir
citaciones y notificaciones 1 calle 19 av. Lote 17 Sec sn col hunapu, Escuintla.
Escuintia. Con Namero de |dentificacion Tributaria -NIT- cuarenta millones seiscientos
cuarenta y tres mil cuatrocientos setenta y seis (40643478). Nosotros los olorgantes
de manera expresa manifestamos: a) Ser de los datos de identificacion personal antes
indicados; b) Haber tenido a Ia vista los documentos antes individuallzados: c) Que los
documentos por medic de los cuales acreditamos nuestra personeria v
representacion, de conformidad con la ley y a nuestro juicio, son suficientes para el

ADMINISTRACION, 2020)..2024.
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Cuentadancia No. T3-5-5

presente acto; d) Hallamos en el libre sjercicio de nuestros derechos civiles: y por &l
presente documnento celebramos CONTRATO ADMINISTRATIVO DE EJECUCION
DE OBRA DENOMINADO “MEJORAMIENTO SISTEMA DE AGUA POTABLE
(TANQUE ELEVADO, POZO MECANICO) ALDEA OBERO, MASAGUA M
ESCUINTLA". contenido en las clausulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: E|
presente contralo se suscribe con base en lo establecido en los articulos 8,43, 44 47
48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado y 30, 42 de su Reglamento, 53
Codige Municipal y el expediente administrativo conformado para el presente ey

\
SEGUNDA: DENOMINACIONES: En lo sucesivo ambos otorgantes nos " eauoi

denominaremos. La Municipalidad de Masagua, como “La Mu nicipalidad” y Ia entidad

coma “El Contratista” TERCERA: ANTECEDENTES: Manifiesta que la sefora AURA

MARINA ORANTES GAITAN DE BRAN, en Iz calidad con que actua, gue la (qu
Municipalidad de Masagua, del departamento de Escuintia, promovit el evento de
Cotizacién Publica (Art. 38 LCE), misma que se identificé con el numero cero dos
guion dos mil veintiuno (02-2021), con &l objeto de contratar Ia glecucion de la obra
denominada “MEJORAMIENTO SISTEMA DE AGUA POTABLE (TANQUE
ELEVADO, POZO MECANICO), ALDEA OBERO, MASAGUA, ESCUINTLA" de 2\
conformidad con [as especificaciones y planos elaborados para tal efecto. hahréndﬂ‘ﬁa ;-‘l,f
cumplido con las diferentes fases de la misma y lo contenido en el cuadro 'de )
Recepcion de ofertas de fecha veintiocho de mayo del afio dos mil veintiuno y Acta

de Adjudicacion nimero cero dos guion dos mil veintiuno (02-2021) de fecha uno

de junio del afio dos mil veintiuno, por medio del cual se adjudicd al sefior ALVARD

IXPATA DE PAZ propietario de la entidad denominada CONSULTORES
INDUSTRIALES, |a ejecucion de la Obra ya relacionada, por un monto total de

Quinientos un mil ciento ochenta y siste gquetzales con siete centavos
(Q.501,187.07) que incluye el impuesto al valor agregado (IVA), misma que fue

aprobada por la Autoridad Administrativa Superior Respectiva en acuerdo de

alcaldia treinta y tres A guion dos mil veintiuno (33A-2021) de fecha diez de Junic

del ano dos mil veintiuno, del libro de hojas movibles para acuerdos de alecaldia de
la Municipalidad de Masagua. CUARTA: OBJETO DEL CONTRATO: EL
CONTRATISTA, se obliga a construir para la MUNICIPALIDAD la obra denominads
"MEJORAMIENTO SISTEMA DE AGUA POTABLE (TANQUE ELEVADO, POZO
MECANICO), ALDEA OBERO, MASAGUA, ESCUINTLA" A EJECUTARSE EN EL

JLTIII;IF‘]IEIEFT]JZEB:-%W‘H
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Cuentadancia No. T3-5-5

Municipio de MASAGUA, Departamento de ESCUINTLA, el cual comprende los
siguientes renglones de trabajo.

E i i 1 s
1 PRELIMNARES 1 GLOBAL Q170000 @ 11.700.00
2 %F‘ili'_ﬂ.& D€ ESTRUCTURA GLOBAL ;
| METALIC i : 0 2600000 |G 26,000.00
3 PINTLIRA INTERIOH ¥ Mz 2
EXTERIOR DE TANOUE 320 ) Q13730 |4Q 43,836.00 |
[ PINTURA EXTRUCTURA TORRE f LoD Q.2613000 | O 26,130.00
5 ESCALERA EXTERIOR Y GLOBAL | T
’ CONTROL DE CALIDAD 1 0.2788000 | 27 880,60
8 [ DESMONTAJE DE TANGLE 1 UNIDAD 02600000 | O 26,000.00
7 TANGUE METALIGD =] M3 D. 18984 |a 165,567 A0 |
8 DESMONTAJE DE TUBERIAS 1 LsinaD LT Q 72000
8 | MONTAJE DE TUBERIA : ] UMIDAD | o Z600000 | O 26,000.00
10 MEDHCION ¥ PROFUNDIDAD DE LMiDaD .
N POZO ¥ LIMPIEZA DE TUBERIA 1 ) Q. 1EE5000 | @ 1%,850.00
11 | SERVICIO DE GRUA i GLOBAL 0 34230000 | & 31,200 .00
12 | LIMPIEZA OE POZD 1 S 01690105 | @ 16,901 04 |
13 | MURD PERIMETRAL T O 1748% |0 68,016 65
W | LIMPIEZA FINAL 1 SLUBAL QIFETT (o 387HTT
[ J COSTO TOTAL NCLUYE IVA) | 0us01.187.07 |

A: V. DEL PAGO. A) VALOR DEL

CONTRATO: El precio del presente contrato asciende a la suma de QUINIENTOS UN
MIL CIENTO OCHENTA Y SIETE QUETZALES SIETE CENTAVOS (Q. 501,187.07)
que Incluye &l impuesto al valor agregado {1V A.). Todo pago se hard exclusivamente
en Quetzales en la Direccidn Administrativa Financiera Integrada Municipal. El monto
del presente contrato se financiara segin Constancia de Disponibilidad Presupuestaria
(CDP) Namero cero uno guion dos mil veintiuno (01-2021) el cual forma parte an
al presente contrato, con cargo al Presupuesto del afio dos mil veintiuno segut.
partida presupuestaria nimerc doce @Spacio CEro uUNo espacio Cero cero

ESpacio cero cero quinientos cinco espacio cero setenta y uno espacio dos
ciento uno espacio cero cero cero siete o las que en el futuro puedan cormesponderie,
contra la documentacion indicada en la literal B) de esta clausula. B) FORMA DE
PAGO: Diche monto le sera cancelado al Contratista en la forma siguiente: 1) PAGOS
PARCIALES CONTRA ESTIMACIONES DE TRABAJO EJECUTADO Y
ACEPTADO: La Municipalidad podra realizar pagos parciales a El Contratista contra
Estimaciones semanales de trabajo ejecutado y aceptado expresamente bajo Ia -
responsabilidad del Supervisor de la Obra, Para el pago de la estimacidn, El / 1 LA
Contratista entregara al Supervisor de obras municipales un proyecio de estimacién, | " ¥

I‘i-_D::[[[[E-qu n_L-a]_E] IIEI:‘ F=} J._B
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Cuentadancia No, T3-5-5

deberd revisar y aprobar la estimacion conciliando cualquier diferencia con E|

Contratista. En todo caso, cualquier diferencia Que posteriormente resultare a favor o

en contra de El Contratista, el Supervisor podra ajustario en la proxima estimacién o

en la liquidacion. Sélo se pagarén las unidades de trabajo que hayan sido ejecutadas, TR
aceptadas e incorporadas satisfactoriamente a la obra en el periodo de la ﬁnmuﬁm
comespondiente. El Supervisor verificara tales extremos ¥ sera el responsable de sl.g 3
aceptacion. El hecho de que un renglén o una cantidad de trabajo se haya incluido en’ = F q*
una estimacion periodica, aunque haya sido pagada, no constituye recepcion definitiva "'ﬂnni"‘ﬁ
del frabajo, ya que La Municipalidad se reserva expresamente el derecho de reclamar
al Contratista por cualquier trabajo faltante, mal gjecutado, pago indebido o cualguiera
otra causa. Las bitdcoras correspondientes al proyecto seran firmadas por el
representante legal o propietario de la empresa. Las estimaciones de trabajo deberdn
ser presentadas dentro del periodo que comesponda segln el supervisor de obra sin
que éstas abarquen periodos anteriores o posterior al de la estimacién presentada
para su respectivo pago, lo que significa que cada estimacién de trabajos ejecutados
4 presentar para su cobro, deberd cubrir periodos comprendidos conforme EEIJH'I&CH;I‘L e
de trabajo ejecutado, salvo peticion escrita justificada de El Contratista. E| pago de' '1’;¥ vie EE
cada estimacién, siempre que no haya ningtn problema en la documentacién yeu .7
contenido, lo harad La Municipalidad dentro del plazo de treinta [30) dias posteriores a ~—

la fecha en que fuere presentada la documentacion completa que se indica a
continuacion. a) Cuadro de estimacion general firmado por el Supervisor de Obras
municipales y el representante legal o propistario de la empresa. b) Cuadros analiticos

que indiguen las secciones en que los trabajos fueron ejecutados, firmados por el

Supervisor de obras municipales y por el representante legal o propietario de la

empresa. ¢) Copia certificada del acta comespondiente en la que conste, entre otros:

Las cantidades y valores de los trabajos ejecutados. d) Informe rendido por el

Supervisor a La Municipalidad en el que se indique sl El Contratista esta cumpliendo

con el programa de trabajo aprobado o, en su caso, exponer las causas de
iIncumplimiento y la propuesta de las medidas a adoptar, asi como los porcentajes de

avance fisico y financiero de la obra. 2) PAGO FINAL: Este pago se hara efectivo,

despues de gue se haya formalizado el Acta de Recepcion de la Obra, a entera
satisfaccion de La Municipalidad, dentro de los treinta (30) dias habiles siguientes a |a

fecha de dicha Acta, el cual debera ser de por Io menos un diez por ciento del valor

del contrato (10%). Las VARIACIONES AL MONTO DEL CONTRATO, pueden

efectuarse hasta en un veinte por ciento (20%) en mas o en menos del valor ariginal

i TP
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del contrato, de acuerdo a lo establecido en el Reglamento de la Ley de Contrataciones

del Estado, para el efecto s emitiran' ordenes de cambio, ordenes de trabajo
Suplementario o acuerdo de trabajo extra, las que deberan ser debidamente o
lustificadas por El Contratista y El Supervisor, y aprobadas por la autoridad |
administrativa superior de La Municipalidad. Cuando las vanaciones excedan del
porcentaje antes indicado y no sobrepasen el cuarenta por ciento (40%) del valor
original ajustado del contrato se celebrard un nuevo contrato adicional. SEXTA:
DECLARACION JURADA. Bajo Juramento, El Confratista declara v plenamente
enterado de las penas relativas al Delito de Perjurio Que tanto el como su representada
no estan comprendidos dentro de ninguna de las prohibiciones a que se refiere el g2
articuio ochenta (80) de la Ley de Contrataciones del Estado, como también quef»if-'
ningun funcionario o empleado municipal, ni sus parientes dentro de los grados de ey " 0 ¥
ha sido o sera admitido como accionista, socio, participe o beneficiario en forma alguna. .
en la negociacion formalizada en este contrato. SEPTIMA: ESTIPULACIONES

VARIAS: Cualquier cambio en la cantidad o calidad de los trabajos y materiales, hecho

sin autorizacién previa y escrita del Supervisor, serd por cuenta y exclusivo riesgo de

El Contratista. Este Contrato se elabora de acuerdo con: a) Las Bases de Documentos

de Cotizacion Publica cero dos guion dos mil veintiuno (02-2021) y las
Especificaciones Generales y Técnicas, ya identificado en este instrumento; b) Las

trdenes de cambio, acuerdos de trabajo suplementario, acuerdos de trabajo exira y

demas documentos que para el efecto emita “La Municipalidad®, para la ejecucidn de

los trabajos; c) Los programas de trabajo aprobados par “La Municipalidad”. Queda

entendido gue El Contratista se cbliga a cumplir con |as disposiciones contenidas en

fos documentos indicados en esta clausula. EI Contratista manifiesta haber revisado
Clidadosamente los documentos y reconocido en el campo los lugares en donde se

ejecutaran los trabajos, aceptando expresamente las bases. plancs, especificaciones

técnicas y general y el presente contrato. OCTAVA; INICIO DE LOS TRABAJOS: E|

Contratista se obliga a iniciar los trabajos a que el presente contrato se refiere, de

acuerdo al programa de trabajo previamente aprobado por La Municipalidad dentro de

los cinco (5) dias siguientes a la fecha de notificacion de la aprobacion de! contrato.

NOVENA: PROGRAMA DE TRABAJO: Dentro de los (5) cinco dias siguientes a la
Notificacion de la aprobacion de este contrato El Contratista, deberd entregar a el

Supervisor en oniginal y dos copias. un programa detallado de trabajo, el cual debe ser

aprobado por este, con el visto bueno de la sefiora Alcaldesa Municipal dentro de los

{5} cinco dias calendario siguientes. Una vez aprobado dicho programa se reajustara

ummm"m E-'.EE"I 2024

EBX: 7929:6700 - www.munimasagua.com.gt




Cuenitadancia No. T3-5-5

por El Contratista, en aquellos casos en que Sea necesano ejecutar trabajos extras y
suplementanos, cuya variacion no sobrepase el veinte por ciento (20%): en los casos

que sobrepasen el cuarenta por ciento (40%) del valor original ajustado de este K@

contrato, se celebrard un contrato adicional. DECIMA: PLAZO PARA LA
EJECUCION DE LOS TRABAJOS: El Contratista se obliga a terminar fotaimente y a

entera satisfaccion de La Municipalidad los trabajos a que se refiere este contrato 1.'—" '“"'*
dentro de 45 dias, contados a partir de la fecha del acta de inicio de obra gue para
afecto se suscriba. Dicho plazo Gnicamente podra ser ampliado en el caso
proogas debidamente acordado conforme a este instrumento. DECIMA I‘-‘E|[,'!EF\‘.||I;‘1["1»‘,,,{"I "
CASOS EN QUE PUEDE OTORGARSE PRORROGA DEL PLAZO. El plazo para la oo
lerminacion de |os trabajos solamente podra promogarse por una (1) sola vez, por el
mismeo plazo o menor, a solicitud de El Contratists o por decision unilateral de La =

prafrogarse tambien el plazo de las garantias respectivas. En los casos siguientes: a}
Si la Municipalidad a través del Supervisor de |a obra, ordena por escrito a El
Contratista ejecutar trabajos adicionales y en la orden correspondiente se indicard ’f , Rel
claramente el plazo que otorga a el Contratista para ejecutar esos trabajos, si él Lo
Contratista procede a la ejecucién de rabajos adicionales sin previa orden &s::ritai'x__
extendida debidamente, se entendera que tales trabajos los ejecutan por su propia

cuenta y resgo, dentro del plazo previsto en este contrato. b) Cuando ocurra un caso

fortuito, causa de fuerza mayor y cualquier ofra circunstancia no imputable a El

Contratista, la prorroga contractual se sustanciard de conformidad con el trémite

establecido en el articulo 43 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado,

de la manera siguiente: El Contratista dentro del plazo de diez {(10) dias de ocurrido el

hecho, lo notificara al Supervisor indicando las implicaciones en la sjecucion del

contrato para que se levante &l Acta correspondiente Desaparecidas las causas que

motivaron a El Caoniratista para hacer la notificacion, o hard del conocimiento del

Supervisor para que se levants nueva acta en la que se hard constar dicha
circunstancia y la prormoga a que tiene derecho El Contratista. ) Cuando se ordene la

suspension temporal de los trabajos, por causas no imputables a El Contratista, se

levantaran actas al inicio y al final de dicha suspension. En al Acta en que se hags

constar la finalizacion de la suspension de los trabajos, se consignara la profroga al

plazo contractual d) Cuando por cualquier causa no imputable a El Contratista se

asagi -‘I‘”ﬂrmdé- 005!
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Cueniladancia No. T3-5-5

afecte el desarrolio normal de los trabajos, éste hard Iz solicitud de prarroga al

Supervisor, exponiendo los motivos que la justifican. La Municipalidad a través de 13

Alcaldesa Municipal resolvera si da lugar o no a lo solicitado, &) Cuando La Kf e
Municipalidad a través del Supervisor ordene la ejecucion de cantidades de trabajos VALES 3
adicionales, en el documento que se emita =& hard constar la prorroga del pl q
contractual. Igual procedimiento se seguird cuando se ordenen cambios de disefio -
afecten el desarrollo normal de los trabajos. El Supervisor deberd enviar copia a E{ 7 Ao ,;"
Municipalidad dentro de los tres (3) dias habiles siguientes a la fecha de emisibn de*swan
los documnentos que se originen come consecuencia de 1a prorroga contractual. f) Sila
prorroga fuera solicitada por La Municipakidad o fusre convenida de mutuo acuerdo :
por las pares, debera constar en el expediente la justificacion emitida por el
Supervisor, de la necesidad, procedencia y conveniencia de la misma y aprobada por
La Municipalidad a través de la Alcaldesa Municipal. Fuera de los casos indicados
anteriormente, El Contrafista no podra solicitar ni La Municipalidad conceder mayor " 5y
promoga que la resultante de a suma de dias computados para ejecutar los trabajos ;_ % g)
exiras no comprendidos en el presente contrato y de los dias gque correspondan ahs_."f 2 o /
suspensiones debidamente autorizadas conforme a o estipulado en esta clausula. _ A
Cualquier exceso sera tomado como retraso imputable a El Contratista para los efectos

de las sanciones respectivas. De aprabarse la Unica promoga solicitada, en cualquiera

de los parrafos anteriores, deberd iniciarse de inmediato los framites para la
contratacion segin la modalidad que corresponda conforme Io establecido en la Ley

de Contrataciones del Estado DE SEG : SAN OR 0
EN LA EJECUCION DE LA OBRA. El contratista deberd cumplir con entregar los

trabajos contratados dentro de plazo contractual. Si no entregare los trabajos total y
satisfactoriamente terminados dentro del plazo estipulado, mas las extensiones
autorizadas, queda obligado a pagar en concepto de sancitn pecuniaria a favor de La
Municipalidad por cada dia calendario de atraso una suma equivalente al cinco por
millar de los trabajes que no se hayan ejecutado oportunamente, por cada dia de
atraso en que incurra El Contratista, desde la fecha de terminacién pactada hasta la
conclusion de los mismos, en ningdn caso podran ser superiores en su conjunto al
monto de |a garantia de cumplimiento, conforme a lo establecido en el articulo B5 de
la Ley de Contrataciones del Estado, y si esto ocurriere La Municipalidad queda
facultada para exigir el cumplimiento del contrato o para rescindir el mismo sin
responsabilidad alguna de su parte y sin perjuicio de la imposicion de las sanciones

que de conformidad con la Ley procedan. DECIMA TERCERA: PERSONAL Y
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SALARIO. El Confratista POr su propia cuenta y bajo su responsabilidad pagara los
sueldos y salarios de sus trabajadores, cuotas de Seguridad Social y demas
obligaciones y prestaciones establecidas an las Leyes laboraies, eximiendo a La
Municipalidad de cualguier obligacion o respansabilidad en tal concepto. DECIMA
Mﬂw El Contratista debe entregar a favor ¥ 3 entera
satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD extendidas por Afianzadora IEgame:nlE
autorizada para operar en Guatemnala, con las formalidades ¥ requisitos establecid

LB g

L
£
a3

&n la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, las GARANTIAS sugurenles B
a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: El contratista previo ala aprobacidn del presente %'ﬂ :

Conirato, debe presentar Fianza de Cumplimiento, que tendra por objeto garantizar
todas las obligaciones que asume EI Contratista, en virlud de este contrato. asi como
también debe garantizar cualquier falla o desperfectos que aparecieren durante |a
ejecucion de la obra, antes de que se constituya la Garantia de Conservacion. Dicha
Fianza debe extenderse por el equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del
contralo y garantizard: a) con el diez por ciento (10%) el pago de salarios y

prestaciones laborales de los trabajadores de El Contratista: B) con el noventa por
ciento (90%) restante, el cumplimiento del contrato de acuerdo con las
especificaciones y demds documentos contractuales, asi como la ejecucion de Ia nqm "H

dentro del plazo estipulado. Esta Fianza de Cumplimiento debe mantenerse en vigor
hasta que La Municipalidad extienda constancia de haber recibida a su entera
safisfaccion la pdliza de fianza de Conservacidn de Obra. La Municipalidad podra
hacer efectiva la fianza de cumplimiento de conformidad con los procedimientos
siguientes: 1) Por incumplimiento de EI Contratista en |a ejecucion de los trabajos
dentro del plazo estipulado en el Contrato, con base en el informe gue rinda el
Supervisor de la obra, acompafiando el Acta o actas respectivas y otros documentos.
La Municipalidad, hara la solicitud de pago a la Afianzadora, la cual debera efectuar el
pago dentro del plazo comrespondiente. segun lo previsto en el articulo 1,030 del
Codigo de Comercio; 2) En caso de mala o defectuosa Calidad de |a obra, para lo cual
s& sequira el mismo procedimiento de Ia fiteral anterior. b) Garantia de Anticipo:
Previo a recibir cualquier suma por concepto de anticipo, el contratista constituira
garantia mediante fianza o hipoteca por &l monto que establece la Ley de
Contrataciones del Estado. La garantia estara vigente hasta su total amortizacion,
equivalente al cien por cento (100%) del mismo. c) GARANTIA DE
CONSERVACION DE OBRA, O DE CALIDAD Y/O FUNCIONAMIENTO: Esta
garantia consistird en una fianza que El Confratista debers olorgar como requisito
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previo a la recepcitn definitiva de la obra la Que sustituira la fianza de Cumplimiento
de Contrato, por un monto equivalente al quince por ciento (15%) del valor original del M
contrato conforme o regulado en el primer pémafo del Articulo 87 de |a Ley de
Contrataciones del Estado. Esta Fianza de conservacion debe mantenerse en vigor m
dieciocho meses contados a partir de la fecha del acla de Recepcitn definitiva dﬂi,:'
la obra y hasta que La Municipalidad extienda la constancia de que no E:-:rsten
reclamos pendientes de ser satisfechos por El Contratista, relacionados con fallas uw
el trabajo imputables a éste, a juicio de |a Municipalidad y ocurridos dentro de este 2E¥02
periodo, debiéndose levantar el Acta cormespondiente dentro de los tres dias previos
al vencimiento de los dieciocho meses, haciendo constar si existen o no reclamos por
calidad pendientes de ser satisfechos para los efectos de renovacion de esta fianza
La Fianza de Conservacidn cubrira el valor de reparacion de los desperfectos que
aparacieren en la obra durante el tempo de su vigencia, debido a procedimientos
tecnicos mal empleados o a la mala calidad de los mateniales utilizados, siempre que
seéan imputables a EI Contratista. Esto no exime a El Contratista de las 1 ;
responisabilidades & que se refiere el (iltimo prrafo del Articulo 67 de la Ley .ue:-"'_
Contrataciones del Estado. d) GARANTIA DE SALDOS DEUDORES: Para garan'azar
el pago de saldos deudores que pudieran resultar a favor de la Municipalidad en la ~_
liquidacion, el contratista deberd presentar fianza, deposito en efectiva, constituir
hipoteca o prenda. a su eleccion, por &l cinco por ciento (5%) del valor ariginal del
Contrato. Esta garantia debera oforgarse simultdneamente con la conservacian de
obra come requisito previo para la recepcion de la obra. Aprobada la liquidacidn, si no
hubiere saldos deudores, se procede a cancelar totalmente esta garantia. DECIMA
UINTA: D AC TIMA E . La
Municipalidad pagara al Contratista el valor del contrato que asciende a la cantidad de
QUINIENTOS UN MIL CIENTO OCHENTA Y SIETE QUETZALES CON SIETE
CENTAVOS (Q. 501,187.07), precio que es fijo e invariable, mediante pagos parciales
contra estimaciones de trabajos. Solo se pagaran las unidades de trabajo que hayan
sido realmente ejecutadas. Las Actas de Estimaciones de trabajo periddicas seran
firmadas por el Supervisor, El Contratista y la Alcaldesa Municipal DECIMA SEXTA:

RESCISION DEL CONTRATO, PROSECUCION DEL TRABAJO, RETRASOS,
SUSPENSIONES Y PRORROGAS: 1) La Municipalidad podré sin responsabilidad

alguna de su parte rescindir unilateralmente el presente contrato, por las causas
siguientes: a) 5i El Contratista no principia los trabajos dentro del plazo estipulado para
el efecto, b) En caso da evidents negligencia de El Contratista en la ejecucion del
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rabajo; c) si a El Contratista se la embargare el equipo, maguinaria, fondos,
implementos y materiales que usa en la obra © cualquier suma que debe pagérsele

por el rabajo ejecutado; d) Si el contratista no presentare las garantias a que esta /&?‘é
obligado conforme este contrato: ¥ &) Si El Contratista es declarado judicialimente en m
quiebra. 2) Cuando El Coniratista Incurma en cualquiera de los casos previstos en r@}

Numeral que antecede_ La Municipalidad a través de la Alcaldess Municipal, d'rc:targ

X Fom .:T]
resolucién sefialando a | Contratista y a sus fiadores, ef plazo de diez dias mmnmnw
oo H

para que, acompanando las pruebas v la documentacidn necesaria, manifiesten lo que
estimen procedente en defensa de sus intereses. 3) Vencido el plazo indicado, La
Municipalidad, debera resalver ya sea lenlendo por desvanecido el cargo formulado a
El Contratista, o en su caso para Que se prosiga como a continuacion se indica, de
acuerdo con las siguientes alternativas: a) Seflalara a la afianzadora un plazo
prudencial para que intervenga los trabajos y asi garantizar |3 total y satisfactoria
terminacion de los mismos; esta intervencién se llevara a cabo en cualquiera de las
dos formas siguientes: a) En caso de que opte porque El Contratista continué Jos
trabajos, |la Afianzadora nombrara un interventor con facultades plenas, para-.r -
administrar los fondos del contratista y dictar las medidas que se mnsrda.r’?h; 48
necesanas para garantizar Ia total y satisfactoria terminacion del trabajo; y b) En c%;d‘%f‘* i
de que se ople dar por terminado el Derecho del Contratista para prosequir Ins
trabajos. la Afianzadora propondra una tema de CONTRATISTAS calificados, entre

los cuales La Municipalidad seleccionara a aquel que, conviniendo a sus intereses, se
encargara de concluirios. La Afianzadora, para propaner la tema de Contratistas a la
Municipalidad deberd tomar en consideracién los siguientes requisitos: a) Los
Contratistas deberan estar calificados ante el Registro General de Adquisiciones del

Estado (RGAE) b) Los Contratistas, deberan Sujetarse a las condiciones, téminas y
especificaciones fijadas en el contrato que para el efecto se suscriba. Si ninguno de

los contratistas propuestos satisface a La Municipalidad, esta hara efectiva I3 garantia

de cumplimiento en la suma incumplida por El Contratista, segun los informes del
Supervisor de Obra, La Afianzadora debers proveer la totalidad de los fondos que se
requieran para la total y satisfactoria terminacion de los trabajos, Incluyéndose
cuaiguier exceso de costo v las sanciones originadas por el atraso en el programa y
glecucién de la obra 4) En caso de cancelacian parcial 0 fotal de la ejecucion del

trabajo contratado, La Municipalidad, pagara a El Contratista a) El Valor de los trabajos
lerminados o en proceso de terminacian segun certificacion del Supervisor de la Obra,
deducidos los pagos efectuados previamente y el valor de cualesquiera reclamos que
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La Municipalidad pudiera tener contra el Contratista con base en este contrato; b) Un

Pago equitativo por fos gastos incummidos por El Contratista que no hayan sido pagados,

PEro sin considerar ninguna ganancia pre-calculada sobre el trabajo no ejecutado, ﬂa
mediante comprobacién documentada al respecto aprobada por el Supervisor ¥ C)
Todos los gastos incurridos por el Contratista en conexion con aquellas actividades » _.J\Ul\/
que La Municipalidad o e supervisor requieran que El Contratista ejecuts, después i —

de que La Municipalidad haya dado notificacion de dar por terminado el Contrato. &) ;Hﬁ di
podra rescindirse el contrato por causa de fuerza mayor o caso fortuito debidamente T
comprobado I SEPTIMA: RIA RRA ¥ PO
FARA LA EJECUCION DEL TRABAJO. Para ia realizacién de la obra indicada en la
cldusula cuarta de este contrato, El Contratista proporcionard todos los materiales,
mano de obra, equipo, herramientas, magquinaria combustibles y demas elementos
necesanos para la ejecucion del frabajo gue se contrata, E| Contratista también debera
construir, mantener y operar por cuenta propia sus campamenios, si asi o exigieran
las necesidades de la obra, siendo por su cuenta la limpieza del material excedente, = T
DECIMA OCTAVA: INSPECCIONES, RECEPCION D LIQUIDACION Y /7 | =
EINIQUITQ. Inspecciones: El Contratista debera permitic en cualquier momento gue. N j
los representantes autorizados por La Municipalidad inspeccionen las Instalaciones,

actividades y los trabajos que se realicen e Instruira & su personal para que los atiends

en todos lo gue requieran. Inspeccién Final: Cuando la obra esté terminada El

Contratista debera dar aviso por escrito al Supervisor quién hara la Inspeccién Final

dentro de los siguientes quince dias habiles, plazo dentro del cual si la obra no esta

de acuerdo a los planos y especificaciones manifestara por escrito sus observaciones

a El Contratista para que éste, proceda a comegir las deficiencias v sl los trabajos

estuvieren comectamente concluidos, el Supervisor rendira informe pormenorizado a

La Municipalidad, la que dentro de los cinco (5) dias siguientes nombrara a la Comisién

Receptora y Liquidadora de la Obra, miegrada con tres (3) membros con los

que colaboraran el Supervisor y El Contrafista o su representante. Si los reclamos

no fueren satisfechos por El Contratista. se aplicaran las sanciones correspondientes

Recepcidn: La Comision hara la Nspeccion y recepcion definitiva de la obra, dentro

de los tres dias siguientes a la fecha de notificacién de su nombramiento. 5i la

Comisitin comprueba que los trabajos estan ejecutados comectamente suscribird el

Acta de Recepcion definitiva de la obra ¥ en caso contrano, hard constar: a) Las

correcciones o trabajos extraordinarios que deba efectuar el Confratista; b) el tiempo

a emplearse; c) Si al iempe a efectuar el trabajo extraordinano se incluye dentro del

3 2 H:i@'@ﬁ]ﬁmf”
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piazo contractual o se le concede a El Contratista tiempo adicional para ejecutario v
demas indicaciones necesarias. Al recibirse el aviso por escrito del Supervisor, de
encontrarse satisfechos los requerimientos de Ja Comisian Receptora, esta dentro del
plazo de tres dias, procederd a efectuar nueva Inspeccion, suscribiendo el acta
correspondiente. La fecha de recepcion definitiva de la obra sera la del cierre de |

ultima acta. A pariir de la facha de esta acta La Municipalidad debera velar por |

Conservacion de I3 obra. No se tomard en cuenta para determinar el plazo de la
terminacion de la obra o el de los periodos comprendidos entre la fecha de recepcion
del aviso por escrito de El Contratista de que la obra estd terminada y la fecha en que
se recibe el plego de indicaciones o certificacion del acta donde consten las
correcciones gue deba efectuar. Liquidacion: Inmediatamente después de que la
obra haya sido recibida a entera satisfaccion de La Municipalidad, la Comision
Liquidadora en un plazo de noventa dias procedera a efectuar la liquidacién del

contrate y a establecer el importe de los Pagos o cobros en su caso, que debe ._

hacerse al contrafista; si transcurrido dicho plazo la Comisian na ha suscrito el acta
comespondiente, El Contratista pueda presentar a la Municipalidad un Proyecto de'
Liguidacién, la que lo aprobara o improbara dentro de los diez dias siguientes de
recibida la respectiva documentacién. Si vencido este plazo no se emitiere ninguna
resolucion, con la peticion de aprobacién presentada por El Contratista, se tendra por
resuelta favorablemente. En caso de inconformidad de El Contratista con I3 Hguidacién
final, siempre que esta no se haya realizado en rebeldia de E Contratista y previo a la
aprobacion de la liquidacion, presentara reclamacién por escrito acompafiada de
datos, pruebas y/o calculos, que la fundamenten Y permitan revisar los computos
correspondientes. El reclamo debera presentarse ante La Municipalidad que
comesponda dentro del plazo de veinte dias habiles sigulentes a la fecha en que EI
Contratista reciba la Certificacién del acta que contenga la Ligquidacidn Final extendida
por la Comisién Liquidadora, para que, con la documentacian completa sea elevada al
Concejo Municipal, quien resclvera lo procedente. Finiquito: E| finiquito se extendera
a El Contratista si no hubiere reclamos pendientes al concluir el plazo de conservacion
de obra que es de dieciocho (18) meses. siempre que El Contratista no tenga ningun
juicio pendiente relacionago con la obra objeto de este contrato, salvo lo dispuesto en
el ditimo parrafo del Articulo 67 de |a Ley y de conformidad con el Articuio 48 de su
Reglamento. DECIMA NOVENA: CONTROVERSIAS. Los otorgantes convienen
expresamente en que cualquier diferencia, reclamacion o controversia, que surgiera
enire las partes, derivadas del presente contralo, agotada la via conciliatoria, se
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resolvera conforme a los dispuesto en Ig Ley de lo Contencioso Administrativo
ESIMA: PROHIBICI C N PASO Y C TOS.
Queda prohibido a El Contratista, ceder, gravar, enajenar o traspasar en cualquier

forma los derechos y obligaciones que adquiere por este contrato. Asimismo, no podra
subcontratar la ejecucion parcial o total de la obra. ¥ i PRIMERA: =3
, s & WD LE =,
[ 1= 1 s | » i ! i - - o ! 3 +

removera dentro del tiempo que se le indique, del lugar del trabajo cualguier parta® —
defectuosa del mismo, ya sea debido a deficiencia de mano de obra. uso de materiales i
defectuosos, por negligencia o cualquier otro hecha oacto del contratista y que hubiere
sido rechazado por el Supervisor por no estar conforme con los documentos
contractuales. El Contratista sustituirs o reconstruira cualquier parte defectuosa de |a
obra, de acuerdo con el presente contrato, sin costg alguno para La Municipalidad Y o

3

4

ademas asume desde ahora |a obligacion de reparar y pagar cualquier dafio o N
destruccidn que se pcasiona por tal sustitucién o reconstruccién. En caso de que El ¥
Contratista no remueva los matenales o I3 parte del frabajo rechazado del lugar, dmlrp LS
del plazo gue le fije el Supervisor, La Municipalidad podrd hacerlo sin ninguna s
responsabilidad de su parte y debera cargar su costo a El Contratista. 2) Sien npiﬁiqﬁ:i 5;'.1 il - al
del supervisor no fuere conveniente comegir la parte del trabajo defectuoso o hecha

en desacuerdo con los documentos contracluales, se deducira de los pagos

pendientes a El Contratista, la diferencia entre el valor de dicha parte del trabajo coma

se gjecutd y el valor de la misma tal ¥ como se eshipuia en el confrato y euyo  monto

sera determinado por el Supervisor, d) El Contratista a su costa reparard cualquier

anomalia debida al uso de maleriales o mano de obra defectuosa que aparezca dentro

del tiempo de responsabilidad del trabajo, asimismo, pagara los dafos que ocasione

8 otros trabajos y a terceres que le sean imputables. Ni la Aceptacién Final, ni los

Pagos que ya se hubieren efectuado por este concepto, eximiran al Coniratista de la
responsabilidad apuntada. Lo anterior no restringe ninguna responsabilidad del

Contratista que le sea inherente de acuerdo con las leyes vigenies. VIGESIMA

SEGUNDA: IMPUESTOS. El contratista ests obligado a pagar en las oficinas

cormespondientes. todos los iImpuestos, tasas y contribuciones que, de conformidad
con la Ley le comesponda. VIGESIMA TERCERA: LUGAR PARA RECIBIR
NOTIFICACIONES. El Contratista sefiala como lugar para recibir Notificaciones,
citaciones y emplazamientos en la direccion 12 av lote no. 28 sector D, Colonia
Hunapii, Escuintla. y La Municipalidad seflala lugar para recibir citaciones vy

aiTierra deid
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netificaciones la Sede de la Municipalidad en el M unicipio de Masagua, departamento
de Escuintia. Las notificaciones que pravengan de actos en los que se aplique I Ley
de Contrataciones del Estado v su Reglamento, seran efectuadas por via electrdnica
atravésde GUATECOMPRAS, y surtiran sus efectos al dia siguiente de su publicacion
en dicho sisterna. HIEE&IHA CUARTA: CLAUSULAS ESPECIALES DEL
CONTRATO: a) La entidad contratante o compradora segun el articulo 3 del Acuardo
Ministerial 24-2,010 de fecha veintidés de abril del dos mil diez, debe incluir en las
bases y en el contrato que suscriba con oferente adjudicado la clausula siguiente:
"CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO: Ya EI Contratista, manifiesto que conozeo las
penas relativas al delito de cohecho asi como las disposiciones contenidas en el
Capitulo Il del Titulo Xl del Decreto 17-73 del Congreso de la Repiblica, Caodigo
Penal. Adicionaimente, conozeo las normas juridicas que facultan a la Autoridad
Superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones Administrativas que
pudieren comresponderme, ncluyendo |a inhabilitacién  en el Sistema
GUATECOMPRAS" b) E! Contratista esta obligado a cumpiir lo establecido en las
medidas de mitigacion o reduccidn de riesgo qua fueron el resulftado del analisis de 1a
geshon de Riesgo en proyvectos de inversion Publica (AGRIP), vy asi poder darle
cumplimiento a la normativa emitida por el Consejo Nacional de Desarrollo Urbang ¥
rural ~-CONADUR- En sesitn cuatre guion dos mil dieciséis (04-2018). VIGESIMA
QUINTA: ACEPTACION. Ambos comparecientes, enterados del contenido del
presente instrumento, objeto, validez y demas efectos legales, Io aceptamos,
ratificamos y firmamos en dieciséis (16) hojas de papel bond tamafo oficio
membretado de la Municipalidad de Masagua, IMPresas en su anverso.

PROPIETARIO
MASAGUA, ESCLINTLE CONSULTORES INDUSTRIALES

PBX: T929-6700 =\ www.mun| imasagua.com.gt.

ADMINISTRACION 20202024




o

Municipa sagua

Cuentadancia No. T3-5-5

En el municipio de Masagua el dia Veintidos de junio del afio dos mil veintiung el
infrascrito Notario DOY FE: Que las firmas que anteceden son auténticas por haber
sido puestas el dia de hoy en mj presencia, por la sefiora AURA MARINA ORANTES
GAITAN DE BRAN de cincuenta y dos afios de edad, casada, comerciante de este
domicilio, con Documento Personal de Mentificacion —DPI- con codigo dnico de
identificacion —CUI- nimero dos mil setecientos setenta y tres espacio veintitrés il
seiscientos cuarenta y nueve ESPacio cero quinientos uno (24773 23648 0501),
acreditando su cargo con credencial extendida por el Tribunal Supremo Electoral de |g
Republica de Guatemala donde consta el acuerdo de adjudicacion de fecha
veintinueve (29) de Agosto del afio dos mil diecinueve ¥ con cerificacion del acta de
toma de posesion del cargo de fecha quince (15) de Enero del afio dos mil veinte
(2020), identificada con el nimero cerg sais Quion dos mil veinte (06-2020) emitida por
el Secretario Municipal de Masagua y por el sefior ALVARO IXPATA DE PAZ, de
Sesenta y tres (63) afios de edad, casado, comerciante, guatemaiteca. con domicilio
eén 12 Avenida lote 28 sector D, colonia Hunapd, Escuintla. me identifico con
documento personal de Identificacian —DPI- con codigo Unico de identificacion —CUI-
numero mil novecientos sesenta y uno espacio noventa ¥ cuatro mil novecientos
ochenta y nueve espacio cero quinientos uno (1961 945989 0301), extendido por el
Registro Nacional de las Personas —RENAP- de |a Replblica de Guatemala, el cual
esta contenido en hojas papel bond membretadas de “LA MUNICIPALIDAD"
impresas en su lado anverso, Los signatarios vueiven a firar juntamente conmigo

presente legalizacion de firmas,

ol

: PROFIETARIO
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MASAGUA, ESCUINTLA CONSULTORES INDUSTRIALES
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